REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA
[ ENERGETIKE
10000 Zagreb, Radnicka cesta 80
tel: +385 13717 111, faks: +385 13717 149

KLASA: UP/I-351-03/14-02/137
URBRQOJ: 517-06-2-1-2-17-33
Zagreb, 7, srpnja 2017,

Ministarstvo zaStite okoliSa i energetike na temelju odredbe ¢lanka 84. stavka 1. Zakona o
zastiti okoliSa (,,Narodne novine*, broj 80/13, 153/13 i 78/15) i odredbe &lanka 5. stavka 1. Uredbe
o procjent utjecaja zahvata na okolis (,Narodne novine®, broj 61/14), povodom zahtjeva nositelja
zahvata Lucka uprava Dubrovnik, Obala Pape Ivana Pavla IL 1, Dubrovnik, za procjenu
utjecaja na okolis nove operativne obale za podrucje Batahovina u luci Dubrovnik (Gruz), Grad
Dubrovnik, Dubrovacko-neretvanska Zzupanija, donosi

RJESENJE

I.  Namjeravani zahvat — nova operativna obala za podru¢je Batahovina u luci Dubrovnik
(Gruz), nositelja zahvata Lu¢ka uprava Dubrovnik, Obala Pape Ivana Pavla II. I,
Dubrovnik, a temeljem studije o utjecaju na okoli$ koju je izradio u listopadu 2014. godine,
a dopunio u srpnju 2015. godine i lipnju 2017. godine ovlastenik Dvokut-Ecro d.o.o. iz
Zagreba — prihvatljiv je okoli$ i ekolo§ku mre7u, uz primjenu zakonom propisanih i
ovim RjeSenjem utvrdenih mjera zastite okoliSa (A) i provedbu programa praéenja
stanja okoliSa (B).

A. MJERE ZASTITE OKOLISA
A.l1. Mjere zaStite okoli$a tijekom pripreme i izgradnje

Opce mjere

1. Prije projektiranja obaviti detaljna geotehnicka istraZivanja podmorja u akvatoriju koristeci
metode inZenjersko-geoloskog kartiranja obalnog ruba i podmorja, plitkog seizmitkog
profiliranja i istraZivackog busenja.

2. Projektom predvidjeti gradnju u fazama kako bi se i tijekom gradenja omogucilo koridtenje
izgradenog obalnog podrudja i promet plovila.

3. Pryje pocetka radova uzorkovati materijal s podrugja koje ¢e biti uklonjeno iskopom. Na
svakom uzorku izvrSiti analizu na sljedece parametre: arsen, barij, kadmij, ukupni krom,
bakar, Ziva, molibden, nikal, olovo, antimon, selen, cink, kloridi, fluoridi, sulfati, fenolni
indeks, otopljeni organski ugljik, ukupni organski ugljik, benzen, toluen, etilbenzen i ksileni,
poliklorirani bifenili, mineralna ulja, policikli¢ni aromatski ugljikovodici, ukupni fosfor,
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ukupni anorganski fosfati i pH.
U slu¢aju da rezultati analize materijala 1z iskopa budu u granicama za inertni ili neopasni
otpad, isti odloZiti na podmorsku deponiju sa sljede¢im rubnim to¢kama:

T1E 623 563,65 (42°38'15")
N 4 723 078,39 (18°00'24")

T2E 621 724,81 (42°3721")
N 4 721 379,2 (17°59'02")

T3E 624 573,16 (42°3721")
N 4 721 429,75 (18°01'07")

Ukoliko rezultati analize materijala od iskopa ukazu da se radi o opasnom otpadu, isti predati
ovlastenoj osobi sukladno propisima iz podrudja gospodarenja otpadom.

4. Projektom organizacije gradenja odrediti prostor za smjestaj privremenih gradevina, strojeva
iopreme.

5. Postojeci obalni zid uklanjati uz povecani oprez i po segmentima kako ne bi doslo do
ugrozavanja stabilnosti obalnih gradevina.

6. Primjerenom signalizacijom na kopnu i moru oznaditi podrucje izvodenja radova.

7. Po zavr3etku gradevinskih radova, obaviti sluZzbenu hidrografsku izmjeru Sireg akvatorija
luke 1 izraditi pomorski navigacijski plan adekvatnog mjerila, u cilju sigurnosti plovidbe duz
plovnog puta.

8. U okviru izrade Glavnog projekta izraditi elaborat u kojem ce biti prikazan naéin na koji su
u Glavni projekt ugradene mjere zastite okolisa i program pracenja stanja okoliSa iz ovog
RjeSenja. Elaborat mora izraditi pravna osoba koja ima suglasnost za obavljanje
odgovarajucih stru¢nih poslova zastite okolisa, u suradnji s projektantom.

SASTAVNICE OKOLISA

Movre

9. Pri gradnji koristiti u $to veé¢oj mjeri prefabricirane montazne elemente uz izbjegavanje obrade

materijala na samoj lokaciji zahvata.

10. Iskop morskog dna obavljati s plovnog objekta.

11. Za iskop morskog dna nije dopustena upotreba eksploziva.

12. Kod izgradnje podzemnih i podmorskih dijelova objekta zabranjeno je koristiti izolacijske

premaze i druge kemikalije koji bi polaganim otapanjem mogli otpustiti opasne tvari u more.

13. Na gradiliStu zabraniti obavljanje mehanickog servisa strojeva kao i skladiStenje goriva i

maziva.

Zrak

14. Rasuti teret prevoziti u primjerenim vozilima uz ograni¢enje brzine kretanja vozila na
gradilitu te ga vlaziti ili prekrivati — pogotovo za vrijeme vjetrovitih dana.

15. Silose za praskasti gradevinski materijal opremiti filtrima.

Bioraznolikost

16. Za nasipavanje koristiti kameni materijal bez sadrZaja zemlje.

17. Po zavrSetku gradnje morsko dno 1 priobalje o€istiti od eventualnog gradevinskog i drugog
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otpada.

Krajobraz

18.

19.

U sklopu izrade glavnog projekta, izraditi projekt krajobraznog uredenja u kojem treba uvaziti
krajobrazni, povijesni i ambijentalni kontekst okolice lokacije zahvata, koristiti lokalne biljne
vrste i gradevinski materijal, zelenilom (niskim biljem, grmovima i stablasicama) oplemeniti
§to vedu povriinu podrucja zahvata.

U sklopu krajobraznog uredenja predvidjeti oblogu lica obale kamenom, te uredenje
zelenilom rubnog podrudja zahvata prema D480, odnosno prema ljetnikovcima.

OPTERECENJE OKOLISA

Buka

20.
21.
22,
23,

24,

23.

Izmjeriti stanje buke prije pocetka gradenja, te za vrijeme maksimalne buke na prometnici.
[zraditi Glavni projekt zastite od buke.

Koristiti opremu u tzv. malobuénim verzijama s deklariranom zvu¢nom snagom opreme.
Radove organizirati na naCin da se obavljaju tijekom dnevnog razdoblja i izvan turisticke
sezone.

Radove tijekom nodi provoditi iznimno, uz uvazavanje odredbi posebnog propisa i obveznu
prethodnu najavu lokalnom stanovnitvu.

Planom uredenja gradili$ta predvidjeti i primijeniti mjere za sprecavanje §irenja buke s
gradilista iznad dopustenih razina.

Otpad

26.

&

28.

29,

Neopasni otpad sakupljati odvojeno po vrstama i privremeno skladistiti na prostorima
uredenim za tu svrhu unutar gradilista, no §to dalje od obalne linije.

Opasni otpad sakupljati odvojeno od ostalog otpada. Prostor na kojem se nalaze spremnici
mora biti ograden, natkriven i smje$ten $to dalje od obalne linije te s uredenim sustavom
odvodnje koja zavrSava sabirnom jamom za prihvat eventualno razlivenog otpada.

Sav otpad nastao tijekom gradenja, kao i otpad nastao uklanjanjem gradevina predati
ovlastenoj osobi.

Voditi evidenciju o otpadu na propisani nadin.

KULTURNO-POVIJESNA BASTINA

30.

31.

Osigurati arheoloki nadzor nad svim gradevinskim radovima na kopnu i u moru.
U sludaju otkriéa arheologkih nalaza, prekinuti radove te obavijestiti nadlezni Konzervatorski
odjel koji e dalje postupati sukladno zakonskim ovlastima.

PROMET

32.

33.

Za potrebe zahvata i spoja na prometnu mreZu izvesti prikljudak/spajanje na javnu
prometnicu u zoni Kantafig.
Nakon zavrSetka sanirati sva eventualna o$tecenja na postojecoj prometnoj mreZi,
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STANOVNISTVO

34. Radove gradenja organizirati na nadin da se omoguéi istovremeni rad i koristenje dionica
obale te ne ometa tijek pomorskog prometa.

A.2. Mjere zaStite okoliSa tijekom koriStenja zahvata
SASTAVNICE OKOLISA

Movre

35. Zabraniti ispustanje sanitarnih otpadnih voda s plovila u more.

36. Zavrijeme zadrzavanja plovila na vezovima ne dozvoliti pranje plovila deterdzentima i druge
aktivnosti odrzavanja plovila.

37. Odvodnju oborinskih voda s vezova urediti prema vodopravnim uvjetima.

Krajobraz
38. Redovito odrzavati sve krajobrazno uredene povrsine.

OPTERECENJE OKOLISA

Buka
39. Nakon pustanja vezova u koristenje provesti mjerenje buke na kritiénim mjernim mjestima u

skladu s Glavnim projektom zastite od buke.

Otpad

40. Osigurati odvojeno sakupljanje neopasnog otpada po pojedinim vrstama.

41. Opasni otpad sakupljati odvojeno od ostalog otpada, u nepropusne spremnike, na ogradenom
i natkrivenom prostoru, izvedene na nacin da se sprije¢i istjecanje ili isparavanje opasnog
otpada.

42. Sav otpad predati ovlastenim osobama.

43. lIzraditi Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovila.

44, Osigurati prihvat otpada s plovila te ga predati ovlastenim osobama.

45. Voditi o¢evidnike o otpadu.

Svjetiosno onecisiéenje
46. Za no¢nu rasvjetu koristiti ekoloski prihvatljive ili zasjenjene svjetiljke tako da osvjetljavaju
do rubova lu¢kog podrudja.

PROMET
47. Revidirati postojeci Pravilnik o redu u luci Dubrovnik (Gruz).

STANOVNISTVO
48. Prema potrebi razli¢itim sredstvima informiranja obavijestiti javnost o djelovanju luke Gruz.

Stranica 4 od 17



49.

50.

51

52.

33

54.

A.3. Mjere zaStite u slu¢aju nekontroliranog dogadaja

Revidirati plan postupanja za slufaj iznenadnog onedi$éenja luke koji treba sadrzavati
organizacijsku shemu postupanja u slucaju oneti$¢enja, sredstva za CiSéenje i zadtitu te
oznaCena mjesta za smjestaj sredstava za ¢idcenje, na nadin da se ukljudi novi vez 15 (stara
oznaka 18).

Vez 15 (stara oznaka 18) opremiti sredstvima i opremom za sprjeavanje $irenja oneéi$éenja
(plutajuce brane, sredstva za disperziju mineralnih ulja), te obugiti djelatnike za postupanje u
slu¢aju oneciscenja.

Revidirati plan postupanja u sluaju poZara, tako da se ukljuéi novi vez 15 (stara oznaka 18)
te osigurati opremu i plan djelovanja za protupoZarnu zatitu sukladno propisima.

Sklopiti ugovor sa specijaliziranom tvrtkom za hitnu sanaciju u sluaju iznenadnog
oneciscenja luke.

Kod onetiS¢enja mora s plovila, primijeniti odredbe Plana intervencija kod iznenadnog
onecii¢enja mora, odnosno postupiti po Planu intervencija kod iznenadnih oneciséenja mora
u Dubrovacko-neretvanskoj Zupaniji.

U slu€aju poZara postupati sukladno Operativnom planu protupozarne zastite.

B. PROGRAM PRACENJA STANJA OKOLISA

Buka

L.

IL.

I11.

Tijekom izgradnje, u sluaju rada gradilista u noénim uvjetima, obavezna je provedba
mjerenja razine buke na najizloZenijim stambenim objektima u odnosu na trenutaéne radove
na gradilistu. Mjerenje je potrebno provoditi od strane ovlaStene osobe.

Nakon izgradnje i pustanja u koriStenje punim kapacitetom provesti mjerenje buke na
kriti¢nim mjernim mjestima u skladu s Glavnim projektom zastite od buke.

Nositelj zahvata, Lucka uprava Dubrovnik, Obala Pape Ivana Pavla II. 1, Dubrovnik,
duZan je osigurati provedbu mjera zastite okoliia i programa praéenja stanja okolisa
kako je to odredeno ovim rjeSenjem.

Rezultate pracenja stanja okoli3a nositelj zahvata, Lucka uprava Dubrovnik, Obala Pape
Ivana Pavla II. 1, Dubrovnik, je obvezan dostavljati Hrvatskoj agenciji za okoli3 i
prirodu na propisani nafin i u propisanim rokovima sukladno posebnom propisu
kojim je uredena dostava podataka u informacijski sustav.

Nositelj zahvata, Lucka uprava Dubrovnik, Obala Pape Ivana Pavla Il. 1, Dubrovnik,
podmiruje sve trofkove u postupku procjene utjecaja na okoli§ zahvata iz tofke L
izreke ovog rjeSenja. O troSkovima ovog postupka odluéit ée se posebnim rje$enjem
koje prilezi u spisu predmeta.

Ovo rjeSenje prestaje vaZiti ako u roku od dvije godine od dana izvrinosti rjesenja
nositelj zahvata, Lucka uprava Dubrovnik, Obala Pape Ivana Pavla II. 1, Dubrovnik, ne
podnese zahtjev za izdavanje lokacijske dozvole odnosno drugog akta sukladno
posebnom zakonu. VaZenje ovog rjeSenja, na zahtjev nositelja zahvata, Lucka uprava
Dubrovnik, Obala Pape Ivana Pavla II. 1, Dubrovnik, moZe se jednom produZiti na jos
dvije godine uz uvjet da se nisu promijenili uvjeti utvrdeni ovim rjeSenjem.
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VI. Ovo rjeSenje objavljuje se na internetskim stranicama Ministarstva.
VII. Sastavni dio ovog RjeSenja su sljededi graficki prilozi:

e Prilog 1. Prikaz nove operativne obale za podrucje Batahovina u luci Dubrovnik (Gruz)
na digitalnoj ortofoto karti — postojece stanje i objekti koji se uklanjaju
e Prilog 2. Prikaz nove operativne obale za podrucje Batahovina u luci Dubrovnik (Gruz)
na digitalnoj ortofoto karti — novo stanje i prometno rjeSenje

ObrazloZenje

Nositelj zahvata, Lucka uprava Dubrovnik, Obala Pape Ivana Pavla II. 1, Dubrovnik,
podnio je 17. listopada 2014. godine zahtjev za procjenu utjecaja na okoli§ nove operativne obale
za podrucje Batahovina u luci Dubrovnik (GruZ), Grad Dubrovnik, Dubrovadko-neretvanska
Zupanija. U zahtjevu su navedeni svi podaci i priloZeni svi dokumenti i dokazi sukladno
odredbama clanka 80. stavka 2. Zakona o zastiti okolisa (dalje u tekstu: Zakon), te ¢lanka 8.
Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okolis (dalje u tekstu: Uredba), kao §to su:

e Misljenje Ministarstva graditeljstva 1 prostornoga uredenja (KLASA: 350-02/14-02/3;
URBROIJ: 531-05-14-2 od 10. veljate 2014.) o uskladenosti zahvata s prostorno-planskom
dokumentacijom.

e RjeSenje Uprave za zastitu prirode Ministarstva zaStite okolifa i prirode (KLASA: UP/I-
612-07/14-60/37, URBROJ: URBROJ: 517-07-1-1-2-14-4 od 19. svibnja 2014.) da je
planirani zahvat prihvatljiv za ekolo§ku mrezu.

e Studija o utjecaju na okoli§ (dalje u tekstu: Studija), koju je izradio ovlastenik Dvokut-
Ecro d.o.o. iz Zagreba, kojem je Ministarstvo zastite okolisa i prirode izdalo RjeSenje za
obavljanje stru¢nih poslova zatite okoliSa: Izrada studija o utjecaju zahvata na okoli%
(KLASA: UP/I-351-02/13-08/136; URBROI: 517-06-2-2-2-13-3 od 16. studenoga 2013.).
Studija je izradena u listopadu 2014. godine, a dopunjena u srpnju 2015. godine i lipnju
2017. godine. Voditelj izrade Studije je Mario Pokrivaé¢, mag.ing.traff., strud.spec.ing.sec.
O zahtjevu nositelja zahvata za pokretanjem postupka procjene utjecaja na okolis,

sukladno ¢lanku 80. stavku 3. Zakona i ¢lanku 8. Uredbe o informiranju i sudjelovanju javnosti i
zainteresirane javnosti u pitanjima zastite okolisa (,,Narodne novine®, broj 64/08), na internetskim
stranicama Ministarstva zaStite okoliSa i prirode (dalje u tekstu: Ministarstvo) objavljena je 8.
prosinca 2014. godine informacija o zahtjeva (KLASA: UP/I-351-03/14-02/137, URBROI:
517-06-2-1-2-14-2 od 26. studenoga 2014.).

Odluka o imenovanju savjetodavnog stru¢nog povjerenstva u postupku procjene
utjecaja na okoli§ (dalje u tekstu: Povjerenstvo) donesena je temeljem Clanka 87. stavaka 1., 4. i
5. Zakona o zadtiti okoli%a 7. sije¢nja 2015. godine (KLASA: UP/I-351-03/14-02/137; URBROJ:
517-06-2-1-2-14-2.

Povjerenstvo je odrZalo dvije sjednice. Na prvej sjednici odrZzanoj 5. veljace 2016. u
Dubrovniku, Povjerenstvo je utvrdilo da je Studija, u svojim bitnim elementima, stru¢no
utemeljena 1 izradena u skladu s propisima, te predloZilo da se Studija dopuni u skladu s
primjedbama ¢lanova Povjerenstva te da se nakon dorade i suglasnosti ¢lanova na istu uputi na
javnu raspravu.

Ministarstvo je 24. srpnja 2015. godine donijelo Odluku o upuéivanju Studije na javnu
raspravu (KLASA: UP/I-351-03/14-02/137; URBROJ: 517-06-2-1-2-15-13), a zamolbom za
pravinu pomo¢ (KLASA: UP/I-351-03/14-02/137; URBROJ: 517-06-2-1-2-15-14) od 24. srpnja
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2015. godine povjerilo je koordinaciju (osiguranje i provedbu) javne rasprave Upravnom odjelu
za zaStitu okoli3a i prirode Dubrovacko-neretvanske Zupanije. Javna rasprava provedena je u
skladu sa ¢lankom 162. stavka 2. Zakona u razdoblju od 26. kolovoza do 25. rujna 2015. godine
u sluZbenim prostorijama Upravnog odjela za za$titu okolisa i prirode Dubrovaéko-neretvanske
Zupanije. Obavijest o0 javnoj raspravi objavljena je u dnevnom listu ,,Slobodna Dalmacija* te na
objavnoj ploci i internetskim stranicama Dubrovacko-neretvanske Zupanije i Grada Dubrovnika.
U sklopu javne rasprave odrZano je javno izlaganje 10. rujna 2015. godine u Velikoj vijeénici
upravne zgrade Dubrovacko-neretvanske Zupanije u Dubrovniku. Prema izvie$¢u Upravnog
odjela za zastitu okolisa i prirode Dubrova&ko-neretvanske Zupanije o odrzanoj javnoj raspravi
(KLASA: 351-01/15-01/58; URBROJ: 2117/1-53/3-15-19 od 16. listopada 2015. godine) te
dopuni predmetnog izvje$¢a (KLASA: 351-01/15-01/58; URBROJ: 2117/1-53/2-15-21 od 27.
listopada 2015. godine), tijekom javnog uvida je zaprimljeno 14 pisanih misljenja, primjedbi i
prijedloga javnosti i zainteresirane javnosti na Studiju: Emila Zeljka Poloviéa, Zelenog foruma,
Eko centra Zeleno Sunce i Eko Omblic¢a, mjeStana Elafitskog oto&ja (8 dopisa s istim
primjedbama), Caboga Stiftung, Upravnog odjela za zaStitu okoli3a i prirode Dubrovacko-
neretvanske Zupanije, Javne ustanove za upravljanje zaStienim prirodnim vrijednostima na
podru¢ju Dubrovacko-neretvanske Zupanije, Upravnog odjela za urbanizam, prostorno planiranje
i zaStitu okoliSa Grada Dubrovnika i Gradskog kotara MokogSica. Zaprimljene primjedbe,
misljenja i prijedlozi, u bitnom, se odnose na odabir konstrukcije nove operativne obale na
podru¢ju Batahovine, nedono$enje Plana upravljanja Rijeke Dubrovacke, blizinu ljetnikovaca
Stay 1 Kaboga i utjecaj na njih, prenamjenu prostora trajektnog pristanista u Setnicu i povezivanje
s ljetnikoveima 1 luCicu za manja plovila i jahte, buke od plovila i odrzavanje kulturnih
manifestacija u ljetnikoveu Kaboga, preseljenje pristanista za otofane (s Elafita i Mljeta),
oneciscenje rijeke Omble od plovila, svjetlosno onecidéenje, prezaguSenost plovilima zbog uskog
akvatorija, ishodenju dozvola, o uskladenosti prostorno-planske dokumentacije za podrudje
Batahovine (odnos GUP-a Dubrovnika i UPU-a GruSkog akvatorija), koristi 1 $tete od zahvata i
opravdanost izgradnje (studija izvodljivosti), mjere za za$titu od buke i svjetlosnog onedi$éenja,
kumulativni utjecaj na stanis$ni tip 8310 (Sumporada $pilja mala, Sumporaca 3pilja velika i
Sumporna $pilja), promjenu obuhvata studije (trajektna i teretna luka), krajobrazno uredenje
zahvata, mjere zaStite svih sudionika u morskom, cestovnom i zradnom prometu, utjecaj na
stanovnidtvo i promjenu namjene prostora Batahovina. Tijekom javnog uvida u knjigu primjedbi
izloZenoj na mjestu javnog uvida nije upisana niti jedna primjedba.

Na drugoj sjednici odrzanoj 27. sijeCnja 2016. u Zagrebu, ¢lanovi Povjerenstva su u skladu s
¢lankom 14. stavkom 2. Uredbe razmotrili odgovore na primjedbe s javne rasprave, a koje je
pripremio nositelj zahvata. Odgovori na primjedbe s javne rasprave, koje je Povjerenstvo nakon
rasprave prihvatilo, u bitnom su sljededi:

- predmetna konstrukcija zadovoljava sve uvjete u pogledu mehani¢ke otpornosti i
stabilnosti. Buduca konstrukcija bit ¢e projektirana za zahtijevani proraunski uporabni
vijek od 100 godina, sukladno odredbama europskih norma za projektiranje - Eurokodu.

- u slucaju iznenadnog onedi$cenja opisanog ¢lankom 72. Zakona o vodama (,Narodne
novine®, broj 153/09, 63/11, 130/11 i 56/13) potrebno je postupiti sukladno Planu
intervencija kod iznenadnih onefid¢enja mora (,,Narodne novine®, broj 92/08) te Planu
intervencija kod iznenadnih oneCiS¢enja mora u Dubrovagko-neretvanskoj Zupaniji
(SluZbeni glasnik Dubrovacko-neretvanske zupanije, broj 2/11). Lucka uprava Dubrovnik
ima potpisan Ugovor za intervenciju u slu¢aju potrebe s ovlastenom tvrtkom.
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- za nocénu rasvjetu koristit ¢e se ekoloski prihvatljive ili zasjenjene svjetiljke projektirane
tako da osvjetljavaju do rubova lu¢kog podruéja (od grani¢ne linije do ruba operativne
obale).

- usklopu izrade glavnog projekta, izradit e se projekt krajobraznog uredenja. U projektu
krajobraznog uredenja uvazit ¢e se krajobrazni, povijesni i ambijentalni kontekst okolice
lokacije zahvata, koristiti lokalne biljne vrste i gradevinski materijal, zelenilom (niskim
biljem, grmovima i stabla§icama) oplemeniti $to vecu povrS§inu podrucja zahvata, podrudju
koje graniéi s ambijentalnom cjelinom ljetnikovaca posvetiti posebnu paznju kako bi se
umanjio utjecaj na ambijentalne vrijednosti a posebno na odnose proporcija broda i
ljetnikovaca te vizualnu izloZenost. Upotrijebljeni gradevinske materijali uskladiti ¢e se s
okolnim planski dovr§enim gradevinama i tipologijom krajobraza.

- u Glavnoj ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolo$ku mreZu, razmatran je samo
kumulativni utjecaj s postoje¢im i planiranim infrastrukturnim zahvatima — lué¢kim
sadrZajima zbog utvrdenih mogucih utjecaja nove operativne obale Batahovina, odnosno
njenoga redovitog koristenja, na podrucja ekoloSke mreZe te ciljeve oCuvanja.

- Izgradnja nove operativne obale na vezovima 18 i 19 (odnosno povremeni promet
trajekata 2 puta dnevno) nece u veéoj mjeri utjecati na postojece aktivnosti lokalnog
stanovnistva (posebno nastavljanje sportskih aktivnosti jedrenja i veslanja.

- uredenjem lu¢kog podrudja i realizacijom novih atraktivnih sadrZaja na tom podrucju
omogucit ¢e se poboljSanje kvalitete Zivota stalnih stanovnika grada Dubrovnika u cjelini.
Osnovni ciljevi u oblasti demografskog razvoja su: omogudavanje zapo$ljavanja
kvalificirane radne snage i demografski oporavak podrudja (vitalnost stanovnistva,
privlatenje stalnih stanovnika, zaustavljanje odlaska stanovnika) koji se postize
poboljdanjem kvalitete Zivota.

- prostorni planovi na ovoj lokaciji zahvat odreduju kao prostor za trajektno pristaniste (ne
pristaniSte za kruzere niti pothodnik, Setnicu i vrtni prostor niti priveziste za manje brodice
i jahte). Generalni urbanisti¢ki plan i Urbanisti¢ki plan uredenja su provedbeni prostorni
planovi najveceg stupnja detaljnosti, koji predstavljaju podzakonski akt temeljem kojih se
izdaju akti za gradnju. Mjere ublaZavanja za gradenje gradevina na prostorima koji uZivaju
zaStitu kulturne bastine i zastitu prirode odreduju se kroz provedbene odredbe plana.

Povjerenstvo je u skladu s ¢lancima 14. i 16. Uredbe, uz izdvojeno misljenje ¢lanice Povjerenstva
Branke Martinovi¢-Vukovic, koja je glasovala protiv predloZene varijante zahvata iz Misljenja o
prihvatljivosti zahvata za okoli§, donijelo Misljenje o prihvatljivosti zahvata za okoli§, kojim je
ocijenilo predmetni zahvat prihvatljivim za okoli§ te predlozilo mjere zastite okolisa, kao i
program pracenja stanja okolisa.

Povjerenstvo je Ministarstvu na uvid dostavilo i izjavu ¢lanice Povjerenstva koja je glasovala
protiv misljenja, a radi provedbe postupka prema &lanku 17. stavak 2. Uredbe. Clanica
Povjerenstva nije prihvatila izneseni prijedlog da se u obuhvat zahvata ukljuci i izgradnja veza
broj 19, zbog navodne neuskladenosti predmetnog dijela zahvata s odredbama Prostornog plana
uredenja Grada Dubrovnika, Generalnog urbanisti¢kog plana Grada Dubrovnika, Urbanistit¢kog
plana uredenja Gruski akvatorij te Prostornog plana Dubrovalko-neretvanske Zupanija, te
neposrednog negativnog utjecaja predlozenog dijela zahvata na kompleks ljetnikovaca Kaboga i
Stay, a sve u svrhu zastite istih.

Ministarstvo je razmotrilo utemeljenost navoda iz izjave ¢lanice Povjerenstva, te misljenje
Ministarstva graditeljstva i prostornoga uredenja (KLASA: 350-02/14-02/3; URBROIJ: 531-05-
14-2 od 10. veljage 2014.) o uskladenosti zahvata s prostorno-planskom dokumentacijom. Pored
toga, u vezi predmetnog izdvojenog misljenja ¢lanice Povjerenstva, nositelj zahvata obavijestio
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Je Ministarstvo da je odrZao sastanak s predstavnicima Dubrovacko-neretvanske Zupanije te da je
na istom postignut dogovor u vezi obuhvata zahvata koji bi u ovoj fazi obuhvaéao izgradnju nove
operativne obale sa dvije trajektne rampe (vezovi 15 I 16), dok bi se odustalo od izgradnje trede
trajektne rampe (vez 19). Ministarstvo je utvrdilo da se na taj nadin zadovoljavaju potrebe
nositelja zahvata, usvajaju zahtjevi iz izdvojenog miSljenja ¢lanice Povjerenstva, te da je u
provedenom postupku procjene utjecaja zahvata na okoli§ obuhvadena i varijanta zahvata sa
smanjenim obuhvatom, odnosno izgradnja vezova 15 i 16, te odustajanje od izgradnje veza 19,

Prihvatljivost zahvata obrazloZena je na sljedeci nacin: Prema Zakonu o pomorskom dobru i
morskim lukama (,, Narodne novine®, broj 158/03, 141/06, 38/09, 123/11 i 56/16), Uredbi o
razvrstaju luka otvorenih za javni promet i luka posebne namjene (,, Narodne novine“, brojevi
110/04 i 82/07) i Naredbi o razvrstaju luka otvorenih za javni promet na podrucju Dubrovacko-
neretvanske Zupanije (,Narodne novine®, broj 32/11 i 117/12), luka Dubrovnik (Gruz) je
definirana kao luka od osobitog (medunarodnog) gospodarskog znacaja za Republiku Hrvatsku -
putnicka lika.

Sadasnje stanje luke Dubrovnik (Gruz) cini 14 izgradenih vezova (vezovi 4-14, stare
oznake 4-17) i neuredena, izgradena obala na podrucju Batahovina (vezovi 15 i 16, stare oznake
18 i 19). Cilj cjelokupnog projekta razvoja luke Dubrovnik (Gruz) je osposobiti dio luke s
vezovima 15 i 16 (stare oznake 18 i 19) za potrebe trajektnog medunarodnog i domaceg linijskog
prometa (dok bi se unutarnji dio luke, u dijelu vezova 10-14 (stare oznake 10-17) prenamijenio
iskljucivo za potrebe prihvata brodova na kruznim putovanjima).

Lokacija zahvata nalazi se na prostoru Grada Dubrovnika, na juznom dijelu Dubrovacko-
neretvanske Zupanije, a obuhvaca obalno podrudje od zavrSetka postojedeg veza 14 (stara oznaka
17) (Punta Batahovina) do kraja veza 16 (stara oznaka 19) (otprilike 40 metara dalje od objekta
B.8. — kucica kolne vage, koji se uklanja).

Zahvat je planiran Odredbama za provodenje kao i kartografskim dijelom Prostornog
plana Dubrovacko-neretvanske zupanije (,, Sluzbeni glasnik Dubrovacko-neretvanske Zupanije “,
brojevi 6/03, 3/05, 3/06, 7/10, 4/12-ispravak i 9/13), Prostornog plana uredenja Grada
Dubrovnika (,,Sluzbeni glasnik Grada Dubrovnika“, brojevi 7/05, 6/07, 10/07-ispravak i 3/14),
Generalnog urbanistickog plana Grada Dubrovnika (,,Sluzbeni glasnik Grada Dubrovnika*,
brojevi 10/05, 10/07 i 3/14) i Urbanistickog plana uredenja Gruski akvatorij (,,Sluzbeni glasnik
Grada Dubrovnika“, broj 7/11).

Prostor buduce operativne obale, vezovi 151 16 (stare oznake 18 i 19) je danas pretezno
neuredeni obalni pojas koji se samo djelomicno koristi za privez plovila. Dubina mora uzduz
obalne crte je minimalna i iznosi od 1 do 2 m sa strmim nagibom morskog dna prema sredini
zaljeva. Na betoniranoj obalnoj povrsini nalaze se sljededi objekti, poredani od jugozapada
prema Sjeveroistoku: B/1. objekt Batahovina, B/2. uredi Batahovina, B/3. skladiste za cement,
B/4. ured i skladiste za cement, B/S. strojarnica, garderoba, tus, WC, B/6. silosi za cement (koji
su u meduvremenu uklonjeni), B/7. objekt strazarnica i B/8. kucica kolske vage.

Tehnicko rjesenje radova izgradnje nove operativne obale sastojat e se od.

- uklanjanja gradevina i obale,

- izgradnje nove obalne konstrukcije na armirano-betonskim pilotima s armirano-betonskim
sustavom nosivih polumontaznih nosaca i greda,

- osiguranju potrebnog gaza i zastiti dna od ispiranja,

- opremanja operativie obale za redovito funkcioniranje prihvata plovila i putnika (prikvatni
i privezni elementi za projekina plovila),

- infrastrukturnog povezivanja s prometnim i ostalim funkcijama.
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Projektnim rjesenjem izgradnje nove obale luke Dubrovnik, predvideno je uklanjanje svih
8 navedenih postojecih objekata, kojih je dio u funkciji, a dio je napusten.

Postojeci obalni zid ce se demontirati na nacdin da se ne ugroZava stabilnost ostalih
gradevina u luckom podrucju. Iskopani materijal ce se odvesti na za to predvidenu lokaciju
(odlagaliste otpada).

Izgradnja nove operativne obale obuhvada;

- iskop: podmorski konstruktivni iskop u nasipnim materijalima morskog dna ée se izvoditi
vodeci racuna o sigurnosti i stabilnosti postojecih obalnih gradevina. Materijal ce se iskapati
odgovarajucim mehanickim uredajem s plovnog objekta bez upotrebe eksploziva. Iskopani
materijal morskog dna ce se odvesti na podmorsku deponiju, cije odobrenje je nositel]
zahvata duzan ishoditi od nadleznih tijela;

- izvedbu armirano-betonskih busenih pilota s armirano-betonskim sustavom nosivih
polumontaznih nosaca i greda: svi armirano-betonski elementi ce se dopremati gotovi na
lokaciju zahvata. Nakon ugradnje pilota vrsit e se kontrolna ispitivanja;

- nasip: kameni nasip iza obalne konstrukcije bit ¢e od kamena vapnenca;

uredenje obale: oprema obalne linije u smislu prihvatnih i priveznih elemenata je
odgovarajuca za projektna plovila: brodobrani i poleri. Obalna linija se oprema mornarskim
stepenicama i u svakoj sekciji konstrukcije predvideni su kontrolni otvori za kontrolu i ciscenje
prostora ispod obalne konstrukcije. Zavrsna obrada prednjeg obalnog lica je iz kamene obloge,
a gornja povr§ina se ureduje asfaltnim slojem. U zaobalnom dijelu iza konstrukcije na pilotima
se postavlja instalacijski kanal s instalacijama energetike, telekomunikacija, vodovoda, odvodnje
i vanjske rasvjete nuznih za funkcioniranje obale. Infrastrukturno povezivanje ukljucuje rasvjetu,
oborinsku odvodnju (kanal oborinske odvodnje sa separatorom) i spajanje na interne prometnice
luke.

Prilikom pripreme i izgradnje doci ée do utjecaja na infrastrukturu i promet. Bududi da
ce se radovi dijelom izvoditi u moru, a difelom na kopnu koristenje obale i mora na podrudju
zahvata bit ce privremeno onemoguceno. Zbog pojacane frekvencije vanjskog transporta
materijala i tehnilke, moZe doci do poremecaja u prometu, odnosno zastoja, a mogu se ocekivati i
eventualna ostecenja javnih cesta. Potencijalni negativai wtjecaji na infrastrukiuru su
privremenog karaktera te prestaju okonéanjem radova, a uz provodenje propisanih mjera zastite
negativan utjecaj se procjenjuje kao mali. Citav akvatorij luke Grus optereéen je raznim vrstama
plovila s naglaskom na ulaz u luku u kojoj nastaje prometna guzva. Buduci da brodovi na kruznim
putovanjima najavijuju dolazak najmanje godinu dana unaprijed, a trajekti w medunarodnoj i
nacionalnoj plovidbi te putnicki lokalni brodovi plove po poznatom redu plovidbe, omoguceno je
predvidanje pomorskog prometa u Luci GruZ za te vrste brodova. S obzirom na unapredenje
postojeceg stanja obalnog podrucja Batahovina ocekuje se pozitivan utjecaj predmetnog zahvata.
Novoizgradeni vezovi prikljucit ce se na interne prometnice luke koje zadovoljavaju kapacitetom.
Na dijelu luke osobitoga medunarodnog znacenja, na podrudju Batahovine, prostornim
planovima planira se uredenje priveza za prihvat hidroaviona. Tijekom koriStenja, odnosno
tijekom normalnog odvijanja prometa u luci Gruz ne ocekuju se negativni utjecaji na elemente
infrastrukture. Negativni utjecaji su moguci jedino u slucaju akcidentnih situacija i prilikom
eventualnih vekonstrukcija na luci Gruz ili elementima infrastrukturnih sustava.

S obzirom na trenutno stanje, nece doci do znacajnijeg utjecaja u smislu degradacije
postojecih kopnenih povrsina. Rekonstrukcijom luke nece se prenamijeniti tlo izvan izgradenog
podrucja. Najveci dio gradevinskih radova vezan uz izgradnju planirano je izvoditi pod vodom
manipulativni materijal je viaZan, te ce njegovo rasprsivanje vjetrom biti neznatno. Sukladno
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navedenom, ne ocekuje se negativan utjecaj na tlo kontaktnog i Sireg podrucja talozenjem prasine
tifekom izgradnje. Planirani zahvat tijekom koristenja nede imati negativan utjecaj na tlo.

U blizini lokacije zahvata nema povrsinskih tokova niti izvora podzemne vode. Lokacija
zahvata nalazi se izvan zona sanitarne zastite izvorista vode za pice te tijekom gradnje zahvata
nece doci do negativnog utjecaja na povrsinske vode. Bududi da su i uzi i §iri prostor podrucja
zahvata izgradeni, nece doci do negativnog utjecaja na podzemne vode. Tijekom koristenja
zahvata nece dodi do negativnog utjecaja na podzemne i povrsinske vode.

Moguci negativni utjecaji na more nastat ée zbog sljedeéih aktivnosti: iskopavanja
morskog dna, demontiranja postojeceg obalnog zida, nasipavanja kamenog nasipa iza obalne
konstrukcije, uredenja obale postavijanjem kamenih ploca i asfaltiranjem, te koristenja
mehanizacije. Najveci utjecaj na kvalitetu mora tijekom izgradnje predmetnog zahvata nastat ée
zbog zamucenja stupca morske vode. Buduci da je vidljivost mora u vodenom stupcu na ovom
podrucju do 2 m utjecaj se procjenjuje kao umjeren. Ovaj utjecaj je privremenog i ogranicenog
trajanja tijekom izgradnje. Izgradnja na uskom kopnenom dijelu nece imati izravan utjecaj na
more, osim u slucaju akcidentnih situacija. U slu¢aju iznenadnih dogadaja, moguce je izlijevanje
ulja i uljnih smjesa iz brodskih spremnika, Sto predstavija ekoloski incident. Ostali mogudi
negativni utjecaja na more tijekom koristenja zahvata su: onediséenje mora uljima, mastima i
gorivom s plovila, oneci§éenje mora biocidima koji su sastavni dijelovi protuobrastajnih boja,
oneciscenje mora uslijed neadekvatnog postupanja s krutim otpadom na plovilima, te oneciscéenje
mora uslijed neadekvatmog postupanja s otpadnim vodama.

Tijekom izgradnje do negativnog utjecaja na kvalitetu zraka dodi ée prvenstveno zbog
gradevinskih radova pri izgradnji. Zbog vremenske ogranicenosii izvodenja radova izgradnje i
relativno male povrsine zahvata emisije prasine i ispusnih plinova nisu tolike da bi dugorocno u
vecoj mjeri narusile kvalitetu zraka okolnog podrucja. Prosirenje luke odnosno koristenje nove
operativne obale dovest c¢e do povecanja brodskog prometa u luci, pri éemu ée se povecanje
uvjetovano koristenjem nove operativne obale odnositi prvenstveno na broj brodova u trajektnom
prometu. Takvo povecanje posredno ce utjecati i na narusavanje kvalitete zraka uskog okolnog
podrucja uz obalu, samo u vrinim satima tijekom turisticke sezone.

Kopneni obuhvat zahvata se odnosi samo na uski obalni pojas tako da se ne moze govoriti
o vecem negativnom utjecaju zahvata na stanista, floru i faunu kopna. Moguce je samo
minimalno taloZenje vlaznih Cestica prasSine koja ée nastajati na gradilistu na okolne, vrlo male
zelene povrsine (pojas ukrasnog bilja uz prometnicu) odnosno utjecaj buke i vibracija na
postojecu faunu Sireg podrudja predmetnog zahvata (ptice, glodavei i dr.). Pri radovima
izgradnje zahvata doli ée do zamucenja stupca morske vode ogranicenog trajanja za vrijeme
izvodenja radova. Podignute Cestice taloZit e se u blizini, a sloj istaloZenih Cestica ée imati
umjereni i lokalizirani negativni utjecaj na sesilne organizme morskoga dna. Na podrucju luckog
podmorskog iskopa u nasipnim materijalima morskog dna bit ce iskopane ili zatrpane manje
povrsine biocenoze infralitoralnih algi. Nuzno je naglasiti kako je podruéje zahvata veé postojece
lucko podrucje te je dno na ovoj lokaciji ve¢ djelomicno devastirano (nasipani gradevinski
materijal, velika kolic¢ina krupnog otpada poput kanti, guma i sl.). Utjecaj uredivanja morskog
dna ispod vezova (iskop, postavijanje geotekstilnog sloja te kamenog nabacaja za sprecavanje
erozije morskoga dna) na sesilne morske organizme ée biti negativan, ali lokalan. Nakon
izgradnje vezova u kratkom vremenu Ce se razviti primarni biofilm, nakon koga ¢e uslijediti
naseljavanje novoizgradenih struktura, te morskoga dna. Kroz nekoliko godina sastav bentoskih
vista na podrucju zahvata ce se ustaliti te ce se duz cijele obalne linije razviti zajednice pod
utjecajem ovjeka ponajvise zajednica infralitorala betoniranih i izgradenih obala (luke, lucice,
brodogradilista) i ostalih konstrukcija u moru, kakvo je sada samo duz jugozapadnog dijela
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podrucja zahvata, Sastav zajednica na podrucju nove operativie obale biti ce slican zajednicama
koje su rasprostranjene tremutno na predmetnoj lokaciji zahvata. Na organizme u podruciu
obuhvata zahvata djelovat ¢e povremeno zasjenjenje zbog plovila na vezu. Povecanje prometa
plovila na podrucju nove operativne obale dovest ce i do smanjenja prozirnosti stupca morske
vode dizanjem cestica s dna. Medutim, vec i sada predmetno podrucje zahvata ima vrlo malu
prozirnost u stupcw morske vode (do 2 m). Zbog nacina privezivanja brodova nece doci do
negativnog utjecaja na pridnene biocenoze pomicanjem konopa po dnu ili sidrenja brodova.
Planirani zahvat se nalazi na zasticenom podrulju prirode — znacajni krajobraz Rijeke
dubrovacke. Prilikom izgradnje nove operativne obale za podrucje Batahovina u luci Gruz doci
ce do kratkotrajnog negativnog utjecaja na krajobraz uslijed uspostave gradilista te rada
potrebne mehanizacije a sama izgradnja zahvata ce takoder imati lokalni negativni utjecaj na
bioraznolikost (morska staniSta). Izgradnja zahvata nece imati znacajan negativan utjecaj na
zasticeni krajobraz Rijeke dubrovacke, dok ce uklanjanje postojecih objekata na lokaciji, imati
pozitivan utjecaj na krajobraz, pa tako i zasticeno podrucje prirode znacajni krajobraz Rijeke
dubrovacke. KoriStenjem zahvata ne ocekuje se negativan utfecaj na bioraznolikost zasticenog
krajobraza. Zbog trenutne devastacije krajobraza uzrokovane neprimjerenim koristenjem
izgradnja nove operativne obale za podrucje Batahovina u Luci Dubrovnik (Gruz), koja ukljucuje
i prethodno ruSenje i uklanjanje skladisnih i radnih pogona, ocjenjuje se kao umjereno pozitivan
utjecaj na sveukupnu sliku prostora, pa tako i na zasticeni krajobraz Rijeka dubrovacka.
Planirani zahvat se ne nalazi unutar podrucia ekoloSke mrefe. Na suprotnoj strani od
zahvata nalazi se podrucje HR2001010 Paleoombla-Ombla s ciljevima ocuvanja: 5 vrsta Sismisa
te dva stanista Spilje i jame zatvorene za javnost te Istocno submediteranski suhi travajaci
(Scorzoneretalia villosae). Na ciljne vrste sismisa, izgradnja zahvata zbog njegovih karakteristika
te udaljenosti nece imati utjecaja. Kako se zahvat ne nalazi unutar navedenog podrucja ekoloske
mreze, njegova izgradnja nece imati utjecaja niti na ciljni stanisni tip Istocno submediteranski
suhi travajaci (Scorzomeretalia villosae). U Glavnoj ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolosku
mrezu ocifenjen je moguci negativan utjecaj na ciljno staniste 8310 Spf:je i jame zalvorene za
Javnost podruéja HR2001010 Paleoombla-Ombla, odnosno na speleoloske lokalitete Sumporaca
Spilja mala, Sumporaca spilja velika i Sumporna Spilja u Mokosici, na koje izgradnja zahvata bi
potencijalno mogla imati utjecaja posredno, narusavanjem kakvoce morske vode (jer se radi o
anhihalinim spiljama koje imaju manju ili vecu vezu s morem). Najveci utjecaj na kvalitetu mora
tifekom izgradnje predmetnog zahvata nastat ¢e zbog zamucenja stupca morske vode uslijed
podizanja cestica sedimenta. Buduci da je sada prozirnost vodenog stupca na podrucju zahvata
do 2 m utjecaj se procjenjuje kao umjereni. Ovaj utjecaj je privremenog i ogranicenog trajanja
za vrijeme gradenja. Podignute Cestice taloZit ce se u blizini, na udaljenosti ovisnoj o velicini
Cestice te morskim strujama i utjecaju valova, no s obzirom na udaljenost lokacije zahvata od
sumpornih Spilja (600 i 800 m), cestice nece biti transportirane do njih te nece imati negativnog
utjecaja na njihove ekosustave i biocenoze. Prilikom izvodenja radova moze doéi do oneciscenja
mora mineralnim uljima od mehanizacije. Izgradnja zahvata nece imati negativan utjecaj na
cjelovitost podrucja ekoloske mrefe. Uzevsi u obzir tip zahvata i njegovu kasniju namjenu te
ekologiju ciljnih vrsta u smislu koristenja stanista ne postoji mogucnost da ce planirani zahvat u
fazi koristenja imati utjecaj ciljne vrste (5 vrsta sismisa) podrucja HR2001010 Paleoombla-
Ombla. Na stanisni tip 6240 Istocno submediteranski suhi travnjaci (Scorzoneretalia villosae)
koristenje zahvata sukladno njegovoj namjeni, te poziciji nece imati negativnog utjecaja. Na
stanisni tip 8310 Spilje i jame zatvorene za javnost, odnosno na lokalitete Sumporne $pilje u
Mokosici, moZe imati utjecaja jedino posredno naruSavanjem kakvoce morske vode. S obzirom
na to da se predmetni zahvat planira na prostoru koji se vec koristi kao lucko podrudje te je
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smjesteno uz vrlo prometno lucko podrucje luke Gruz, pa se dugoroéno tijekom koristenja luke ne
ocekuje znacajno smanjenje kvalitete vode u odnosu na sadasnje stanje uslijed poveéanog
prometa brodova. Trenutno u dijelu koji se koristi za privez domicilnog stanovnistva plovila nisu
pod kontrolom i nadzorom. Nakon izgradnje vezova, navedena plovila ¢e se morati vezati u
sluzbenim lukama gdje postoji sustav kontrole vezanja plovila, kontrole ispusta otpadnih voda s
plovila, pranja plovila, nanoSenja protuobrastajnih premaza i drugog éime e se smanjiti utjecaj
na more. Rizik i prijetnju oneciséenju mora predstavijaju mogudi dogadaji ili situacije koje mogu
uzrokovati Stetu morskom okolisu, sto ukljucuje i nezgode na moru poput sudara brodova,
nasukavanja, pozara, eksplozije, mezgode pri upravijanju brodom, itd. U slucaju takvih
iznenadnih dogadaja, moguce je izlijevanje goriva i ulja iz brodskih spremnika, Bududi da je za
luku Dubrovnik (Gruz) izradena studija sigurnosti plovidbe kao i maritimna studija kojima se
moze predvidjeti i regulirati promet u luci, pa je takav dogadaj male vjerojatnosti nastanka, a
luka je u tom slucaju tehnicki pripravna odmah reagirati, ovaj potencijalno negativan utjecaj na
ciljni stanisni tip ocijenjen je kao prihvatljiv. KoriStenje zahvata neée imati negativni utjecaj na
¢jelovitost podrucja ekoloske mreZe. Kako se zahvat ne nalazi u ekoloskoj mrezi, utvrdeno je da
zahvat nece imati utjecaja na udaljena podrucja ekoloSke mreze te se ne propisuju mjere
ublaZavanja vec ce se ekoloska mreza zastititi ostalim mjerama zastite okolisa.

Uklanjanje prirodnog pokrova svest ée se na manji dio halofitske vegetacije na SI dijelu
lokacije zahvata. Uklonit ce se dio stjenovite obale duzine oko 150 m za potrebe izgradnje
sjevernog dijela veza 19. Izgradnja navedenog dijela obale utjieCe i na geomorfoloske znacajke;
prirodna obala ce se prosiriti unutar morskog pojasa te ¢e nastati pravolinijska struktura
izgradena od kamena i betona. ProSirenje ce se dogoditi i na ostatku obalne linije zahvata (juzni
dio veza 19 i vez 18) prilikom cega ce se narusiti reljefne znacajke morskog dna. Utjecaj zahvata
na krajobraz i vizualne znacajke tijekom izgradnje ocijenjen je kao mali do umjeren. Tijekom
koriStenja zahvata nece se dogadati dalinji negativni utjecaji na elemente prirodnog ili
antropogenog pokrova, a povecani broj brodova na pocetlu Rijeke dubrovacke ée umjereno
utjecati na promjenu prirodno-kulturnog karaktera krajobraza koji je ujedno i zasticeno podrudje.
Najveci utjecaj na strukturu krajobraza ée imati pomorski promet. Nastat ¢e povremene promjene
uzrokovane prolaskom i pristajanjem brodova koji ¢e oblikom, volumenom i bojom biti u
kontrastnom odnosu s morskom povrsinom i okolnim krajobrazom Rijeke dubrovacke. Bududci da
Jje podrucje od ranije izloZeno slicnim utjecajima znacaj promjene e biti umjeren do malen.
Promjene ce se dogoditi i u odnosu zahvata spram zasticenih ljetnikovaca Kaboga i Stay koji,
osim kulturne vrijednosti, imaju i krajobraznu vrijednost. Buduci da se nalaze u neposrednoj
blizini planiranog zahvata u vremenu pristajanja brodova nastat ée djelomicna disproporcija u
volumenskim odnosima. Volumensku disproporciju de ublaZiti postojeca vegetacija oko
ljetnikovaca te krajobrazno uredenje prostora planiranog zahvata. Lokacija zahvata ¢e biti
vizualno izloZena pogledima iz prostora nasuprotne obale Rijeke dubrovacke pri éemu ée se
najveca frekvencija i kontinuitet vizura dogadati iz naselja Mokosica. Iz ostatka podrucja vizualni
kontakt s lokacijom zahvata je djelomicno ili potpuno zaklonjen. Najvidljiviji ée biti brodovi na
pristanu tijekom koristenja zahvata. Utjecaj na vizure i vizualnu izloZenost je umjereno negativan.

Registrirani spomenici kulture-civilne gradevine: ljetnikovac Miha Bunié¢a-Kaboga i
ljetnikovac Stay udaljeni su oko 8 m od granice zahvata. Tijekom izgradnje zahvata ocekuje se
privremeni negativni utjecaj na kulturni kontekst spomenika kulture nastao pojacanim
gradevinskim aktivnostima i radom mehanizacije. Taj utjecaj Ce prestati nakon zavrietka radova.
Postivanjem posebnih uvjeta i mjera zastite ne ocekuje se ostali negativni utjecaji na kulturnu
bastinu. Na udaljenosii od oko 22 m od obale evidentiran je anticki brodolom koji jos uvijek nije
istraZen. S obzirom da zastita obuhvaca osim same lokacije i radijus od 300 m te time ulazi u

Stranica 13 od 17



prostor na kojem ce se izvoditi radovi izgradnje predmetnog zahvata, lokalitet je potrebno
sustavno istraziti i adekvatno zastititi, kako ne bi doslo do ugroze istoga prilikom radova sto je i
predvideno mjerama zastite. Prostorni kontekst djelomicrno ce se promijeniti u vidu postojanja
novog elementa izgradene luke. Utjecaj ce biti stalan ali promjena nece biti znacajna iz razloga
Sto ce se planiranim zahvatom djelomicno urediti neuredena obalu, a predvideno je i uklanjanje
degradirajucih elemenata poput silosa u neposrednoj blizini [jetnikovaca odnosno unutar granica
planiranog zahvata. Povecani broj turista odnosno korisnika trajektne luke moZe cCak i pozitivio
djelovati na kulturno-povijesnu bastinu tj. predmetne ljetnikovee. Sama blizina ljetnikovaca, osim
edukativne koristi, omogucava potencijale u vidu odrZiveg koriStenja kulturne bastine i
financijskih koristi uslijed djelatnosti poput naplate posjeta ili edukativnih tura.

Prilikom izgradnje do utjecaja na stanovnistvo moze doci zbog pojacane razine buke i
opterecenja prometnih putova. Buduci da podrucje predmetnog zahvata nije naseljeno (bukom
mogu biti ugroZen najblizi naseljeni objekti gradskog kotara Gruz koji se nalaze uz vez 17, oko
80 m jugozapadno od lokacije zahvata), a i radovi na rekonstrukciji i izgradnji su ograni¢enog
trajanja tifekom radova te se ovi negativai uijecaji ocjenjuju kao mali. Uredenjem [uckog
podrucja i realizacijom novih atraktivnih sadrzaja na tom podrucju omogucit ce se poboljsanje
kvalitete Zivota, te zaposljavanje. Izgradnja nove operativie obale na vezovima 18 i 19 (odnosno
povremeni promet trajekata 2 puta dnevno) nece utjecati na postojece aktivnosti lokalnog
stanovnisiva (posebno nastavijanje sportskih aktivnosti jedrenja i veslanja a niti na kupanje na
suprotnoj strani Rijeke dubrovacke ). Po izgradnji nove operativae obale na vezovima 18 i 19
stanovnistvo ée dobiti uredeni dio obale ukljucujuci i infrastrukturu te mogucnost za razvoj
sadrzaja za dobrobit lokalne zajednice, Sukladno navedenom utjecaj na stanovnistvo za vrijeme
koristenja ocjenjuje se kao pozitivan.

Utjecaj povecanja razine buke vezan uz fazu izgradnje privremenog je i ogranicenog
karaktera te lokalno rasprostranjen. Buduci da podrucje planiranog zahvata nije naseljeno, neée
doci do negativnog utjecaja buke na lokalno stanovnistve. Bukom mogu biti ugroZeni najblizi
naseljeni objekti gradskog kotara Gruz koji se nalaze se uz vez 17, oko 80 m jugozapadno od
lokacije zahvata, gradski kotar MokoSica, na udaljenosti od oko 200 metara (za preostalu Sirinu
Rijeke dubrovacke) i objekti ljetnikovaca Kaboga i Stay, odgovarajuce kulturne namjene (u
ljetnikoveu Stay djeluje restauratorski zavod, a u ljetnikoveu Kaboga se odvijaju kulturne
manifestacije (izloZbe, koncerti i si.), udaljeni oko 8 m jugoistocno od granice zahvata. Uzevsi u
obzir znacajke zahvata i Cinjenicu da se radi dijelom o postojecoj luci koju koristi lokalno
stanovniStvo razina buke ce se povecati samo djelomicno te poveemeno. Kako se najblizi
nastanjeni objekti nalaze na udaljenosti od oko 80 m jugozapadno od zahvata i to na prostoru
blize postojecim vezovima luke Gruz (gdje se sada odvija promet te su lokacije ve¢ pod utjecaje
buke prometa luke Gruz) zakljucuje se kako povecanje razina buke uslijed koristenja vezova 18 i
19 nece biti znacajno.

Tijekom pripreme i izgradnje kao i koristenja predmetnog zahvata oéekuje se povecana
kolicina gradevinskog i raznih vrsta opasnog i neopasnog otpada koji nastaju kao nusprodubkti
izgradnje te je moguc negativan utjecaj povecanom kolicinom otpada ukoliko se njime ne
gospodari na odgovarajuci nacin. Tijekom koristenja predmetnog zahvata ocekuje se nastanak
raznih vrsta opasnog i neopasnog olpada vezanih za pomorski promet i funkcioniranje trajekinog
pristanista te je moguc negativan utjecaj povecanom kolicinom otpada ukoliko se njime ne
gospodari na odgovarajuci nacin.

Potencijalno svjetlosno oneciséenje prvenstveno se moze javiti na stambenu zonu s oko
15.000 stanovnika, na udaljenosti od oko 200 metara, na suprotnoj obali Rijeke Dubrovacke
(naselja Stara Mokosica, Nova Mokosica i Lozica), kao i na ladanjski kompleks ljetnikovea
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Kaboga-Stay. S obzirom da na smjestaj zahvata i primjenu mjera u prevenciji svjetlosnog
oneciscenja, procjenjuje se da zahvat neée znacajnije pridonijeti svjetlosnom oneciscéenju.

Ekoloska nesreca u luci moze nastati prilikom uplovljavanja/isplovljavanja, sudara
brodova, nasukavanja, pozara, eksplozije, kvara na konstrukciji, nezgode pri upravijanju brodom
i slicno. U slucaju takvih nekontroliranih dogadaja, moguce je izlijevanje ulja i ulinih smjesi iz
brodskih spremnika, Sto predstavija klasicni ekoloSki incident. Negativni utjecaj izlijevanja
opasnih tvari ovisi o mnogim faktorima od kojih se isticu razmjer ekoloske nesrece, kolicina
ispustene tvari, brzina i pravac vjetra | morskih struja, udaljenosti od obale te vrsta i velicina
plovila. Provedene analize ukazuju da postoje potencijaine zone koje su ugroZene Sirenjem i
zadriavanjem naftnog oneciscenja. Kako bi sanacija bila uspjesna posebno je vazno
pravovremeno 1 potpuno izvijestiti o incidentu, vrsti i karalteristikama oneciséenja te
hidrometeoroloskim wvjetima. Potrebno je osigurati tehnicke i organizacijske mjere koje
ukljucuju osposobljenost i opremu. U okviru tehnickih mjera potrebno je osigurati plivajuce brane
koje sprjecavaju ili ogranicavaju sirenje oneciséenja u slucaju nastanka ekoloske nesrece. U
slucaju iznenadnog oneciscenja opisanog clankom 72. Zakona o vodama (,,Narodne novine ",
brojevi 153/09, 63/11, 130/11 i 56/13) potrebno je postupiti sukladno Planu intervencija kod
iznenadnih oneciséenja mora (,,Narodne novine“, broj 92/08) te Planu intervencija kod
iznenadnih oneciscenja mora u Dubrovacko-neretvanskoj Zupaniji (,,Sluzbeni glasnik
Dubrovacko-neretvanske Zupanije“, broj 2/11).

Kod odredivanja mjera (A), §to ih nositelj zahvata mora poduzimati, Ministarstvo se pridrzavalo
i naCela predostroznosti navedenih u ¢lanku 10. Zakona, koji nalaZe da se razmotre i primjene
mjere koje doprinose smanjivanju oneéidéenja okoliSa utvrdene propisima i odgovarajuéim
aktom.

e Opce mjere zastite propisane su u skladu sa ¢lankom 40. stavkom 2. to¢kom 2. Zakona o
zastiti okolisa (,,Narodne novine®, broj 80/13, 153/13 1 78/15), ¢lancima 54., 69. 133.1 134,
Zakona o gradnji (,,Narodne novine®, broj 153/13 120/17), ¢lankom 5. Pravilnika o sadrZaju
plana uredenja privremenih i zajednic¢kih privremenih radilista (,,Narodne novine®, broj
45/84), Clancima 7. — 12. Zakona o odrzivom gospodarenju otpadom (,,Narodne novine*,
broj 94/13), odredbama Pravilnika o gospodarenju otpadom (,,Narodne novine*, broj 23/14,
51/14, 121/15 i 132/15), Prilogom III. Pravilnika o na¢inima i uvjetima odlaganja otpada,
kategorijama i1 uvjetima rada za odlagaliSta otpada (,Narodne novine“, broj 114/15),
Clankom 5. Uredbe o uvjetima kojima moraju udovoljavati luke (,,Narodne novine“, broj
110/04), odredbama Pomorskog zakonika (,,Narodne novine®, broj 181/04, 76/07, 146/08,
61/11, 56/13 i 26/15), odredbama Zakona o hidrografskoj djelatnosti (,,Narodne novine*,
broj 68/98, 110/98, 163/03 i 71/14) i rezultatima pozitivne struéne prakse i rada
povjerenstva.

e Mjere zaStite mora propisane su u skladu sa ¢lancima 40., 43., 61., 70. 1 72. Zakona o
vodama (,,Narodne novine®, broj 153/09, 130/11, 56/13 i 14/14), ¢lankom 24. Zakona o
zastiti okoliSa, odredbama Pravilnika o sigurnosti pomorske plovidbe u unutarnjim morskim
vodama i teritorijalnom moru Republike Hrvatske te na¢inu i uvjetima obavljanja nadzora
i upravljanja pomorskim prometom (,Narodne novine®, broj 79/13, 140/14 i 57/15),
Prilogom [. medunarodne konvencije MARPOL 73/78 i odredbama Pravilnika o izdavanju
vodopravnih akata (,,Narodne novine*, broj 78/10, 79/13 1 9/14).

e  Mjere zadtite zraka propisane su u skladu sa ¢lancima 5., 9., 35. 137. Zakona o zastiti zraka
(,Narodne novine®, brojevi 130/11 1 47/14) i ¢lankom 154. Zakona o sigurnosti prometa na
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cestama (,,Narodne novine®, brojevi 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13 i 92/14, 64/15 i
89/15).

Mjere zastite bioraznolikosti propisane su u skladu sa ¢lancima 4., 52. i 58. Zakona o zastiti
prirode (,,Narodne novine®, broj 80/13).

Mjere zastite krajobraza propisane su u skladu sa ¢lankom 7. Zakona o zastiti prirode.
Mjere zaStite od buke propisane su u skladu sa ¢lancima 3. - 6. Zakona o zaStiti od buke
(,,Narodne novine*, broj 30/09, 55/13, 153/13 i 41/16) i ¢lancima 5. i 7. Pravilnika o
najvi§im dopustenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (,,Narodne novine®,
broj 145/04).

Mjere gospodarenja otpadom propisane su u skladu sa ¢lancima 7. - 12,42 - 48., 53. - 54.
i 58. Zakona o odrZivom gospodarenju otpadom, odredbama Pravilnika o gospodarenju
otpadom, odredbama Pravilnika o gradevnom otpadu i otpadu koji sadrZi azbest (,,Narodne
novine®”, broj 69/16), ¢lankom 83. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
(,.Narodne novine®, broj 158/03, 141/06, 38/09, 123/11 i 56/16) i Prilogu V. medunarodne
konvencije MARPOL 73/78.

Mjera zastite od svjetlosnog oneciSéenja propisane su u skladu sa ¢lancima 16.1 19. Zakona
o za$titi od svjetlosnog onedi¥cenja (,,Narodne novine®, broj 114/11).

Mjera zastite kulturno-povijesne bastine propisana je u skladu s odredbama ¢lanaka 44. -
47. 1 62. Zakona o za8titi i oCuvanju kulturnih dobara (,,Narodne novine*, broj 69/99,
151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 152/14 1 44/17).

Mjera zaStite prometa propisane su u skladu sa ¢lancima 45., 51.-52. Zakona o cestama
(..Narodne novine®, broj 84/11, 18/13, 22/13, 54/13, 148/13 i 92/14), élankom 84. Zakona
o pomorskom dobru 1 morskim lukama, Prostorno-prometnoj studiji luke GruZ i odredbama
Pravilnika o sigurnosti pomorske plovidbe u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom
moru Republike Hrvatske te nadinu i uvjetima obavljanja nadzora i upravljanja pomorskim
prometom.

Mjere zastite stanovniStva propisane su u skladu sa ¢lankom 17. Zakona o zastiti okoliSa.
Mjere zastite u slué¢aju nekontroliranog degadaja propisane su u skladu s ¢lankom 10.
Zakona o zastiti okolisa, odredbama Plana intervencija kod iznenadnog oneti§éenja mora
(,,Narodne novine*, broj 92/08), odredbama Plana intervencija kod iznenadnih oneé¢id¢enja
mora u Dubrovacko-neretvanskoj Zupaniji (,,Sluzbeni glasnik Dubrovacko-neretvanske
Zupanije”, broj 2/11), €lankom 72. Zakona o vodama, odredbama Zakona o zastiti od poZara
(,,Narodne novine®, broj 92/10) i odredbama Pravilnika o planu zastite od poZara (,,Narodne
novine®, broj 51/12).

Nositelja zahvata se ¢lankom 142. stavkom 1. Zakona obvezuje na praenje stanja okolisa (B)
posredstvom struénih i za to ovlastenih pravnih osoba, koje provode mjerenja emisija i imisija,
vode olevidnike, te dostavljaju podatke nadleznim tijelima, a obvezan je sukladno ¢lanku 142,
stavku 6. istog Zakona osigurati i financijska sredstva za pracenje stanja okolisa.

Program pracenja razina buke u prostoru utvrden je temeljem odredbi ¢lanka 4. Zakona o
zaltiti od buke i ¢lanka 5. Pravilnika o najvi§im dopustenim razinama buke u sredini u kojoj
ljudi rade i borave.

Obveza nositelja zahvata pod tofkom II. ovog RjeSenja proizlazi iz odredbe ¢lanka 10.

stavka 3. Zakona o zastiti okoli$a, kojim je utvrdeno da se radi izbjegavanja rizika i opasnosti po
okolis pri planiranju i izvodenju zahvata moraju primjenjivati utvrdene mjere zastite okolisa.
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Tocka III. izreke ovog rjeSenja utemeljenja je na odredbama ¢lanka 142. stavka 2. Zakona.

Prema odredbi ¢lanka 85. stavka 5. Zakona nositelj zahvata podmiruje sve trof§kove u
postupku procjene utjecaja zahvata na okoli$ (to¢ka [V. ovog rjeenja).

Rok vaZenja ovog rjeSenja propisan je u skladu s ¢lankom 92. stavkom 1. Zakona, dok je
mogucnost produljenja vaZenja ovog rjeSenja propisana u skladu s ¢lankom 92. stavkom 4.
Zakona (tocka V. ovog rjeSenja).

Obveza objave ovog rjeSenja na internetskim stranicama Ministarstva utvrdena je
¢lankom 91. stavkom 2. Zakona (toc¢ka VI. ovog rjeSenja).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo rjeSenje je izvrino u upravnom postupku i protiv njega se ne moZze izjaviti Zalba, ali
se moZe pokrenuti upravni spor. Upravni spor pokrece se tuzbom Upravnom sudu u Splitu, Put
Supavla 1, u roku 30 dana od dana dostave ovog rjeSenja. TuZba se predaje navedenom Upravnom
sudu neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se Salje po$tom, odnosno dostavlja
elektroni¢ki.

Upravna pristojba na zahtjev i ovo rjeSenje naplacena je drzavnim biljezima sukladno
Zakonu o upravnim pristojbama (,,Narodne novine®, broj 115/16).

' dr.sc”Tomislav Cori¢

DOSTAVITI:
l. Luc¢ka uprava Dubrovnik, Obala Pape Ivana Pavla II. 1, 20000 Dubrovnik (R! s
povratnicom!)

NA ZNANIJE:

1. Dubrovacko-neretvanska Zupanija, Upravni odjel za zastitu okoli$a i prirode, Vukovarska 16,
20000 Dubrovnik

2. Grad Dubrovnik, Pred Dvorom 1, 20000 Dubrovnik

3. Uprava za inspekcijske poslove, ovdje
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